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BIO-DATA 

1. Name   : Dr. Chirag Din 

 Pen Name  : Anwar Chiragh 

2. Date of Birth  : February 3, 1964 

3. Birth Place  : Vill. Sherwani Kot (Kelon), Teh. & Distt. Maler Kotla –  

148023, Punjab 

4. Departmental Address: Assistant Professor & Head, 

Dept. of Linguistics and Punjabi Lexicography,  

     Punjabi University, Patiala (Pb) 

5. ACADEMIC QUALIFICATION : 

 M.A. (Punjabi, Urdu & Persian) 

 M. Phil (Punjabi), Ph.D. (Punjabi) 

 JRF/UGC/NET 

6. RESEARCH EXPERIENCE : 23 Years 

7. JOINT DEPARTMENT PROJECT :  

(i) Punjabi-English Dictionary, Punjabi University, Patiala, 1998. 

 (Worked as a project assistant in collective departmental project) 

(ii) Sanskrit-Punjabi Kosh, Punjabi University, Patiala, 2002. 

 (Worked as a project assistant in collective departmental project) 

(iii) Punjabi University Punjabi kosh, (School Level), Punjabi University, Patiala, 2009. 

 (Member of Editorial Board) 

(iv) Punjabi University English-Punjabi Dictionary, (Seventh Revised Edition), 2011 

 (Member of Editorial Board) 

(v) Sachittar Punjabi kosh (Departmental Project) 

 (Under Prepration) 
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8. PUBLICATION : 

(a) Books (Original, Translated & Edited): 07 

(b)  Research Papers   : 30 

(c) Paper Presentation   : 05 

(d) Research Articles & Book Review : 11 

(e) Transliterated Articles   : 10 

(f) Creative Work 

  A number of short stories and poems have been published in leading Punjabi 

Journals and News Papers like Nagmani, Aks, Lo, Kahani Punjab, Punjabi Tribune, Daily 

Ajit, Desh Sewak etc. 

9. CONFERANCE, SEMINAR & WORKSHOP ATTENDED : 40-50 

10. AREA OF SPECIALIZATION : Punjabi Lexicography, Islam and Sufism,  

Punjabi Sufi Poetry. 

11. PROJECTS IN HAND :  

 DEPARTMENTAL  

(a) Sachittar Punjabi Kosh 

(Collective departmental Project) 

(b) Kalam Shah Hussain (Project Submitted) Dept. of Punjabi Literary Studies, Punjabi 

University, Patiala. 

 

 INDIVIDUAL 

(a) Islam Dharam : Sandharav Kosh 

(b) Hazrat Sultan Bahu : Jeevan ate Kalan 

12. OTHER ACADEMIC ACTIVITIES : 

(i) I have been associated as subject expert with Advanced Centre fo Technical 

Development of Punjabi Language, Literature and Culture, Punjabi University, Patiala. 
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(ii) Acted as an expert (Shahmukhi Script) in the project regarding Preparation of Gurmukhi 

to Shamukhi Transliteration software ‘Sangam’. 

(iii) Nominated as an expert (Shahmukhi Script) in the project regarding Shahmukhi 

Transliteration of Puratan Janamsakhi. 

(iv) Edited Punjabi University Annual Report 2017 (Punjabi Version) 

(v) Nominated as an expert (Shahmukhi Script) in the project regarding Shahmukhi 

Transliteration of ‘Bhai Veer Singh Diyan Chonvian Kavitavan’. 

  


